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Grazie per aver acquistato TASCAM RC-SS20.
Questo controllo remoto via cavo fornisce una
funzione di avvio della riproduzione diretta quando
viene collegato al connettore PARALLEL di una unita
TASCAM SS-R1, SS-CDR1 o HD-R1. Cio permette
di avviare la riproduzione delle tracce a distanza, dalla
posizione remota in cui si trova questa unita.

Si consiglia la lettura di questo Manuale di istruzioni
e di conservarlo in un luogo sicuro per eventuali
riferimenti futuri.
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Funzioni principali

* Riproduzione diretta di 20 tracce quando viene
collegato a un SS-R1 0 SS-CDRI1 ¢ 16 tracce
quando viene collegato a un HD-R1.

* La funzione Flash Start permette I’avvio istantaneo
della riproduzione quando viene collegato a un
SS-R1 0 aun SS-CDRI.

e Tasti illuminati di riproduzione per ogni traccia
separata.

¢ L’indicatore EOM indica la fine della riproduzione
della traccia.

Accessori in dotazione

Nella confezione sono inclusi i seguenti articoli.

o Unita RC-SS20 ..o 1
« Manuale di istruzioni (questo documento)................. 1
« Cartolina di garanzia.............cceeeeevveeveeeeeneenieeeeeeeene 1

Contattare TASCAM se uno di questi articoli manca o
appare danneggiato durante il trasporto.

All’apertura della confezione, rimuovere gli articoli
con cautela per evitare danni. Si consiglia di
conservare la confezione e 1 materiali di imballo per
un eventuale e pit comodo trasporto dell’unita.

Attenzione alla condensa

Se I’unita viene spostata da un luogo freddo a uno
caldo o viene utilizzata in un ambiente in fase di
riscaldamento, c¢’¢ il pericolo di condensa. Se accade,
lasciare I'unita ferma per una o due ore alla nuova
temperatura prima di accenderla.

Pulizia dell'unita

Usare un panno morbido per pulire I’unita. Non pulire
con panni trattati chimicamente, benzene, diluenti,
alcol o sostanze simili. Si possono causare danni alla
superficie o alterazioni del colore.
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2-Nomi delle parti e funzioni

Pannello superiore
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@ Indicatore del supporto (CF, CD)

Quando é collegato un SS-R1:
L’indicatore CF rimane sempre acceso.

Quando é collegato un SS-CDR1:

L’indicatore CF o CD si accende in base alla
selezione effettuata dal tasto DEVICE SELECT
dell’SS-CDRI1.

Quando é collegato un HD-R1:
L’indicatore CF rimane sempre acceso.

(2 Indicatore EOM
Si accende quando I'unita sta ricevendo un segnale
EOM tally dall’unita collegata.

Quando si usa un SS-R1 o un SS-CDRI, il segnale
EOM tally dell’uscita pud venire impostato in
dettaglio.

Quando si utilizza un HD Rl si accende in base al
segnale impostato da E LI %4 &

(3) Tasto LOAD/STOP

Quando é collegato un SS-R1/SS-CDR1:

Premere questo tasto in Stop per caricare nella
memoria interna di questa unita i dati di inizio

di ogni traccia dell’area di riproduzione corrente
dell’SS-R1/SS-CDRI. L’indicatore si accende
quando il caricamento ¢ completo. Quando non si

trova in modalita operativa Flash Start o durante la
riproduzione, questo indicatore non si accende.

Premere questo tasto durante la riproduzione per
fermare la riproduzione.

Quando é collegato un HD-R1:
Non ¢ attivo in Stop.

Premere questo tasto durante la riproduzione per
fermare la riproduzione.

@) Tasti di riproduzione (1-20)

Quando é collegato un SS-R1/SS-CDR1:

Premendo qualsiasi tasto si avvia istantaneamente
la riproduzione del numero di traccia
corrispondente a quel tasto. Il tasto si accende
durante la riproduzione. L’indicatore si spegne
quando la riproduzione termina.

Dopo I'avvio della riproduzione, se I'unita
viene messa in attesa di riproduzione (standby),
I'indicatore lampeggia.

Quando é collegato un HD-R1:

Sono disponibili solo i tasti di riproduzione da
1-16. I tasti da 17-20 non sono attivi.

Premendo qualsiasi tasto da 1 a 16 si avvia
istantaneamente la riproduzione del numero di
traccia corrispondente a quel tasto. Il tasto si
accende durante la riproduzione. L’indicatore si
spegne quando la riproduzione termina.
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Pannello posteriore
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(1 Connettore REMOTE 1
Collegare un SS-R1 o un SS-CDRI.

(2 Connettore REMOTE 2
Collegare un HD-R1.

ATTENZIONE

e Non collegare dispositivi a entrambi i connettori
REMOTE 1 e REMOTE 2 contemporaneamente.

e Spegnere l'unita SS-R1, SS-CDR1 o HD-R1 prima di
collegare o scollegare il cavo di connessione. Se si
collega o si scollega il cavo con l'unita accesa potreb-
bero verificarsi malfunzionamenti.

Collegare il cavo

Il cavo di connessione PW-SS20 progettato per questa
unita ¢ acquistabile separatamente. Per 1’acquisto, si
prega di rivolgersi a un rivenditore TASCAM.

Se si preferisce I’autocostruzione del cavo, si prega
si eseguire un cablaggio diretto fra i due connettori
D-SUB a 25 piedini, con riferimento alle seguenti
specifiche.

Specifiche del cavo

Connettore D-SUB

Contenitore: Hirose Electric HDB-CTH1 (4-40) o
equivalente
Spina: Hirose Electric HDBB-25P (05) o equivalente

Cavo UL2464 AWG24

Cavo Hitachi UL2464-SB 25P x 24AWG(7/0.203) LF
o0 equivalente

D-SUB25 maschio (spina)

UL2464 AWG24

Lunghezza

10 m o meno

Cablaggio

Connessione diretta per tutti i piedini da 1 a 25

D-SUB25 maschio (spina)

%
L

Vite : #4-40 (pollici)

Schermo
(collegare al corpo del connettore)

L=10 m o meno

Sk
1§

Vite : #4-40 (pollici)

g
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3-Utilizzo con un SS-R1 o SS-CDR1

Collegare un SS-R1/SS-CDR1

Collegare il connettore CONTROL 1/0 (PARALLEL)
sul pannello posteriore dell’SS-R1/SS-CDR1 al
connettore REMOTE 1 dell’RC-SS20.

ATTENZIONE

* Quando si collega un apparecchio SS-R1/SS-CDR1 al
connettore REMOTE 1, non collegare niente al connet-
tore REMOTE 2.

e Spegnere I'unita SS-R1 o SS-CDR1 prima di collegare
o scollegare il cavo di connessione. Se si collega o si
scollega il cavo con l'unita accesa potrebbero verificarsi
malfunzionamenti.

Impostare il registratore SS-R1/SS-CDR1

Effettuare le seguenti impostazioni.

* Impostare la modalita di riproduzione su = i
(vedere “Modalita di riproduzione” del capitolo
“5—Riproduzione” a pagina 24 del Manuale di
istruzioni dell’SS-R1 o a pagina 27 del Manuale di
istruzioni dell’SS-CDR1).

* Impostare la funzione EOM come necessario
(vedere “Messaggio End of disc/track (EOM)” del

capitolo “5—Riproduzione” a pagina 33 del Manuale

di istruzioni dell’SS-R1 o a pagina 37 del Manuale
di istruzioni dell’SS-CDR1).

* [l tempo rimanente per la traccia o I’area di
riproduzione puo essere impostato come un
“trigger”. Questo trigger del tempo rimanente puo
essere impostato su OFF o fra 1-99 secondi.

* Impostare la Playlist o la cartella che contiene le
tracce che si vogliono avviare in “Flash Start”
come area di riproduzione corrente. Le prime
20 tracce nell’area di riproduzione diventano
disponibili per I’avvio Flash Start (vedere “Play
area” del capitolo “5—Riproduzione” a pagina 21
del Manuale di istruzioni dell’SS-R1 o a pagina 24
del Manuale di istruzioni dell’SS-CDR1). Vedere
anche “Funzione Flash Start” a pagina 32 del
Manuale di istruzioni dell’SS-R1 o a pagina 36 del
Manuale di istruzioni dell’SS-CDRI1.

Avvio Flash Start delle tracce

1 Premere il tasto LOAD/STOP dell’RC-SS20 o
il tasto FLASH LOAD del controllo remoto per
caricare nell’area di riproduzione i dati di avvio
delle tracce.

Quando il caricamento é completo, il tasto
LOAD/STOP dell’RC-SS20 si accende e
P’icona FLASH appare in fondo a destra della
schermata principale dell’SS-R1/SS-CDRI1.

Questo completa la preparazione.

Se non viene eseguita questa procedura, rimane
attiva la normale riproduzione diretta, con

il risultato di un possibile leggero ritardo del
suono della traccia.

2 Premere il tasto di riproduzione (1- 20) che cor-
risponde alla traccia che si intende avviare in
Flash Start.

La traccia inizia la riproduzione
istantaneamente. Durante la riproduzione,
il tasto si accende. Quando la riproduzione
termina, ’indicatore del tasto si spegne.

ATTENZIONE

Gli indicatori dell’RC-S520 potrebbero non corrispondere
allo stato dell’unita collegata se quell’unita e impostata su
qualsiasi altra modalita di riproduzione diversa da Single o
se I'operazione viene effettuata da quell’unita.

Tasti di riproduzione (1-20)
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Collegare un HD-R1

Collegare il connettore PARALLEL sul pannello

posteriore dell’HD-R1 al connettore REMOTE * Quando si collega un HD-R1 al connettore REMOTE 1,
2 dell’RC-SS20 usando il cavo apposito (vedere non collegare niente al connettore REMOTE 2.
“Collegare il cavo” a pagina 5). e Spegnere I'unita HD-R1 prima di collegare o scolle-

gare il cavo di connessione. Se si collega o si scol-
lega il cavo con I'unita accesa potrebbero verificarsi

malfunzionamenti.
Impostare il registratore HD-R1
Effettuare le seguenti impostazioni. e Usare il tasto MODE sul pannello dell’ HD R1 per
* Selezionare il sotto-menu Parallel Port dal menu impostare la modalita di riproduzione su % i3 1 &
System Settings (del menu Main) ed effettuare le (vedere “Impostare la modalita di r1produz1one” del
seguenti impostazioni (vedere “Porta parallela” del capitolo “5—Riproduzione” a pagina 14 della Guida
capitolo “3—Schermate e menu” a pagina 18 del veloce del’HD-R1).
Manuale di istruzioni del’HD-R1). * Impostare la modalita di riproduzione su Playlist
Impostare la voce Parallel Mode su Direct (o Folder) e selezionare la Playlist corrente (o la
Play. cartella corrente) che contiene le tracce che si
*  Impostare la voce Busy 1 Signal su Playback. vogliono riprodurre direttamente. Assicurarsi che il
»  Lavoce Busy 2 Signal ¢ cio che appare numero di tracce massimo sia 16 o meno.
nell’indicatore EOM.

Avviare una traccia in riproduzione diretta

Premere un tasto di riproduzione (1-16) che
corrisponda alla traccia che si vuole avviare usando la
riproduzione diretta (Direct Play).

Gli indicatori dell’RC-S520 potrebbero non corrispondere
allo stato dell’unita collegata se quell’unita e impostata su
qualsiasi altra modalita di riproduzione diversa da Single o
se I'operazione viene effettuata da quell’unita.
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5-Specifiche

Specifiche
Alimentazione richiesta  DC 5 V (fornita dall’unita collegata)
Consumo 500 mW o meno
Dimensioni esterne  (LxAxP) 237 x 58.5 x 200.5 mm
Peso 1,2kg
Dimensioni
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